Wykorzystanie panelu operatorskiego rodziny SIMATIC HMI Basic Panels

W poprzednim rozdziale przedstawiono przyktad testujacy wymiane danych w sieci Profibus DP z
regulatorem Sipart DR24, przeksztattnikiem czestotliwosci Micromaster 440 oraz kaseta oddalong
I/0 SLIO, gdy masterem w sieci jest sterownik VIPA 314 ST/DPM wraz z stacja operatorska z
systemem SCADA (aplikacje InTouch). Systemy SCADA sg jednak kosztowne i dosé¢
skomplikowane. Przedstawiony zostanie dlatego tez przyktad wykorzystania do celow wizualizacji i
sterowania nadrzednego urzadzenia HMI jakim jest panel operatorski. Dotykowy panel operatorski
KTP1000 Basic Color PN z rodziny SIMATIC HMI nalezy do paneli operatorskich serii ,,Basic
Panels”, ktéra obok serii ,,Comfort Panels” wprowadzona jest obecnie na rynek przez firme¢ Siemens.
Panel ten przeznaczony jest do matych aplikacji przemystowych, gdy nie ma koniecznosci
korzystania ze skryptéw i archiwowania zmiennych. Panel posiada ograniczong funkcjonalnos¢ HMI
ale umozliwia realizacj¢ takich funkcji stacji operatorskich, jak tworzenie systemow alarmowych,
wykorzystywanie receptur czy wyswietlanie trendow. Komunikacje z panelami umozliwiajg ztacza
RS422/485 (wersja ,,Basic DP”) lub RJ45- Ethernet (wersja ,,Basic PN”). Ta ostatnia przeznaczona
jest do komunikacji ze sterownikami rodziny SIMATIC S7 z portem komunikacyjnym Profinet.
Chociaz seri¢ ,,Basic Panels” opracowywano z mys$lag o wykorzystaniu ze sterownikami SIMATIC
S7-1200, to mozna rowniez z powodzeniem w przypadku nieskomplikowanych projektow
automatyki stosowac ja do wspOltpracy ze sterownikami S7-300/400.
Do wykonania przykladowej aplikacji poslugiwano si¢ narz¢dziem inzynierskim WinCC flexible
2008 Compact. Jednak przysztosciowym narzedziem do programowania paneli operatorskich klasy
SIMATIC HMI Basic Panels jest narzgdzie WinCC Basic V11, wprowadzane obecnie w ramach
srodowiska programowego TIA Portal V11, jako opcja programu WinCC V11. Pozostate opcje to
WinCC Comfort V11, WiIinCC Advanced V11 i WinCC Professional V11 0 rosnacej
funkcjonalnosci, ktore oczywiscie rowniez moga by¢ uzyte do konfigurowania paneli serii ,,Basic
Panels”. W ramach TIA Portal V11 zawarte jest takze narz¢dzie inzynierskie SIMATIC STEP 7
V11. Jego opcje STEP 7 Basic V11 (dla S7-1200) jak i STEP 7 Professional V11 (dla S7-
1200/300/400) posiadaja zintegrowane z nimi narzedzie WinCC Basic V11. Nalezy wspomnie¢, ze
juz pierwsze opracowanie TIA Portal V10.5 zawieralo narzedzie STEP 7 Basic V10.5 do
programowania sterownikoéw S7-1200 i paneli operatorskich ,,Basic Panels”.
W przyktadowej aplikacji programu dla panela operatorskiego utworzony bedzie ekran, ktory
pozwoli na:
e odczytywanie i zapisywanie parametrow obszarow PZD i PZW oraz wpisywanie i odczyt
nastaw (obszar ,,AKZ”) regulatora SIPART DR24,
e sterowanie przeksztaltnikiem czestotliwo$ci Micromaster M440 oraz odczyt warto$ci jego
czestotliwosci wyjsciowe;,
e wyswietlanie statusu oraz wybranych sygnatow binarnych sterownikéw swobodnie
programowalnych (weztéw lokalnej sieci ethernetowe;j).
Na rys.8.17 przedstawiono uktad do testowania wymiany informacji w sieci Profibus DP wraz z
wizualizacjg w systemie SCADA (aplikacje InTouch) oraz z panelem operatorskim KTP1000 (seria
SIMATIC HMI Basic Panels).

Przygotowanie panelu operatorskiego do pracy

Po wlaczeniu zasilania panelu operatorskiego na jego ekranie pojawia si¢ informacja dotyczaca
zainstalowanego oprogramowania, a po chwili ekran programu tadujacego z trzema przyciskami
dotykowymi Transfer, Start i Control Panel. Dwa szybko po sobie nastepujace dotknigcia przycisku
Transfer pozwalaja na uruchomienie z komputera transmisji projektu przygotowanego w programie
WinCC flexible 2008 Compact (wykorzystuje si¢ jesli nie wybrano opcji Remote Control w Control
Panel —Transfer —Transfer Settings). Uzycie przycisku Start powoduje przejscie do ekranu
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startowego projektu. Zanim jednak begdziemy si¢ postugiwaé tymi przyciskami powinnismy
skonfigurowa¢ panel wywotujac przyciskiem Control Panel ekran konfiguracyjny. Przede
wszystkim, aby zapewni¢ komunikacj¢ panelu ze sterownikami w sieci Profinet nalezy, uzywajac
okna Profinet settings, ustawi¢ w zaktadkach parametry takie jak np.adres IP, szybkos¢ transmisji
czy nazwe stacji. Mozna tez odczyta¢ adres MAC urzadzenia.

Loader v01.04.00.00_09.35

Start —>  Przejsécie do ekranu startowego projektu wczytanego do
pamieci panelu

Control Panel Control Panel

Profinet op
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i Transfer Screensaver  Sound Settings ‘
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ation Link

: WFE‘—S- @ Half-Duple
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Mask : [ 255 |255w
oy [ 192 [168 _

Dwukrotne, szybko po sobie nastepujace dotkniecie ikony OP na ekranie panelu powoduje
pojawienie si¢ ekranu OP Properties, ktorego kolejne zaktadki daja mozliwos¢ ustawienia
jasnos$ci ekranu, czasu opdznienia pojawiania si¢ ekranu startowego, wyswietlenia informacji o
panelu i warunkéw licencyjnych. Zaznaczenie na ekranie Transfer Settings opcji Remote Control
umozliwia uruchomienie transferu projektu z komputera, bez zezwolenia z panelu.
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OP Properties

KTP1000 Basic PN
lashsize 16 MBE

Bootloader 116

Bootl. Rel. Date 2008-09-11

Image Y01.04.00.00_09.35

Ustawianie hasta dostepu

Ustawianie czasu, po ktérym ekran
jest wygaszany

Zalaczanie/wytaczanie sygnatu
dzwickowego

Profinet

gl

Transfer Screensaver Sound Settings ‘

Transfer Settings

Ethernet

Przygotowanie projektu (aplikacji uzytkownika)

Tworzenie projektu w programie WIinCC flexible 2008 Compact moze si¢ odbywacé przez
wybranie zaktadki Project —New lub Project —New Project with Project Wizard . Ta druga
opcja wymaga wykonania kolejnych krokow.

Options
Open the most recently edited project Creates a new WinCC flexible project step-by-step
. . . Select or configure project components such as controls, HMI devices, screens and libraries in
Create a new project with the Project gach step. Finally, the Project wWizard creates the new project based onyour specifications and

Wizard opens it in \WinCG flexible,

Open an existing project You can further edit the project in WinCC flexible and change or add to your settings.

Create an empty project

Open a ProTool project

Zaczyna si¢ od wyboru typu projektu. Wybdor Small machine ogranicza nasz projekt do
wykorzystania jednego panela operatorskiego. Aplikacje tworzong w WIinCC flexible 2008
Compact mozna zintegrowa¢ z projektem realizowanym w programie narzedziowym do
programowania sterownikow - STEP 7, ktory wczesniej powinien zosta¢ zainstalowany w stacji
inzynierskiej. Jest wowczas mozliwo$¢ wykorzystania w aplikacji wspdlnej bazy zmiennych.
Nazwe tego projektu trzeba wskaza¢ w oknie Integrate an S7 project.
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HMI device and controller []
Screen template []

Screen navigation []
System screens [ |

Libraries [ ]

Project information [ ]

Small machine — S
Large machine — Eﬂlllllﬂm

Distributed operation —
Control center and local operation

Sm@rtClient A controller is connected directly to an HMI device.

Integrate an 57 project

Kliknigcie na ekranie komputera klawisza Next umozliwia wybdr panelu i sterownika. Po
wybraniu KTP1000Basic PN program ustala jedyny mozliwy w tym wypadku rodzaj
komunikacji ze sterownikiem: Ethernet.

Select project type [
Screen template []
Screen navigation []
System screens [ |
Libraries [ ]

Project information []

HMI device Controller

~| [sMATIC 57 3007400

Connection

KTP1000 Basic PN [
| 540480 | |ETHERNET

[

Nastgpnie wybiera si¢ wzor ekranu. W linii nagtowkowej ekranu mozna wybra¢ obecnos¢ logo
firmy, tytulu ekranu oraz biezacej daty i czasu, rozpoczynajgc od lewej strony ekranu. Mozna
takze wybra¢ miejsce wyswietlania i ksztatt komunikatow o alarmach.

Select project type [

HMI device and controller [

Screen navigation [
System screens [
Libraries []

Project information [ ]

W Header

[% Date and tirme

[% screen title
[T Company logo

I e gation control

Position:
 left

% pelou 7 right

Buttans:

one rowe 0 tao roves with et ©  with graphics

W Alarrn line £ alare wind ow

 Alarm line above © Alarm line below & Alarm window

Mozna skonfigurowac takze potaczenia mig¢dzy ekranami dla celow nawigacyjnych oraz ekrany

systemowe.
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Select project type [

HMI device and controller [

Screen template [

System screens [ |

Libraries [] |5 'I

Mumber

Project information []

Detail screens per section

Select project type [
HMI device and controller [

¥ Language switching
v Runtirme stop
Screen navigation [ ¥ Online/ofiline

Libraries []

Screen template []

Project information []

Istnieje tez mozliwo$¢ ustalenia zawartosci biblioteki wykorzystywanej do opracowania aplikacji
(w tym takze dotaczania bibliotek zewngtrznych).

Select project type [

HMI device and controller [ -
Faceplates Button_and_switches

Screen template [ Graphics

Screen navigation [ -
System screens [] »

Project information [] |

Na zakonczenie mozna umiesci¢ informacje dotyczace opracowywanego projektu.
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Select project type [

HMI device and controller [
Screen template [

Screen navigation [
System screens [

Libraries [

Froject name

KTPT000PN

Project author

Wiodzimierz Salnik, Zhigniew Zajda

Creation date

12/28/2011

Comments

Zamieszczone tuta] informacje uitwialjs
identyfikacije projektu (szozegdlnie po
latch] w kartotekach programu WinCoC
flexible

Po zakonczeniu $ciezki czynnosci wytyczonej przez opcj¢ New Project with Project Wizard
ukazuje si¢ drzewo projektu. Drzewo to zawiera wszystkie zadeklarowane wczesniej ekrany.
Nalezy wiec albo na etapie deklaracji wybrac tylko potrzebne elementy. Nie jest to wersja
ostateczna, bo mozna potem dodawac lub kasowac ekrany, a takze zmienia¢ ich nazwy. Nizej
pokazano drzewo opracowywanego projektu, ktore zawiera ekrany zatytutowane StopRuntime i
Wizualizacja. Wybranie na drzewie projektu opcji Device Settings pozwala wybra¢ ekran, ktory
bedzie ekranem startowym projektu. W tym przypadku jest to ekran StopRuntime.

U FEmmremE———

lees Project
) ymen Dievice_1[KTP1000 Basic PN
g & Screens
) Add Screen
----- [ Template
----- 1 StopRuntime
----- [ wizualizacia
(=g Communication
..... <= Tags
----- . . Connections
[=) -4 Alarm Management
----- B4 Analog Alarms
----- BE Discrete Alams
[ Settings
[+ Recipes
[# 5 Text and Graphics Lists
(-5 Runtime U ser Administration
=, Device Settings
g Device Settings
i@ Languages and Forts
w37 Scheduler

- =ty -] = — -
DEVIGCENSE
General
Device
Mame |Device_1 Start screen | StopRuntime j
Device type |KTPIDDD Basic PM 1.4.0.0 J Screen resolution | BA0:450
author | User defined pictogram size [
Comment | * o
¥ S5
Runtime settings
Use on-screen keyboard

Wybierajac Communication —Connections mozna okresli¢ sterowniki wspotpacujace z panelem
jako klientem w sieci Ethernet.
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less Project — I —

= g Devg:e_'l[KTPT[lD[lEaslcPN] :' ‘FJ, JJ | = rJ' | j r_/J =
=) S CIEENS

. -a Add Screen | | | | |

~
onnaction_L lsmatics7soofon wfen |
onnection_2 SIMATIC 57 200 on

% Connection_3 SIMATIC 57 300j400 on

1 Templats
[ StopRuntime
[ Wizualizacia

=-“g Communication i
i Teas fre te
25" Connections Parameters | Areapointer
=& Cycles

= Alarn Hanagemen! KTPL000 Basic PN i

B3 Analog Alarms

BE Discrete Alams Inkerface
- Lags Settings Ethernet v
4 Recipes

3= Test and Graphics Lists
ﬁ Runtime User Administration
o Device Settings HMI device
; Device Settings Type Address
\) Languages and Fonts @ % 15 = 140
12 Scheduler ! ! ! 156, 17, 40, 142

= Language Settings 50 PLC device il GEVLG
bt \) Project Languages The address can only be configured at Expansion slot 2

g Graphics Eip e Address Address Rack 5

‘= Project Texts 192, 168, 2z, 130 156, 17. 40. 140
+-ig Dictionaries Exparision siot B Expansion slot
-5 Version Management

Station Station

V-

Address

[yl Cyclic operation
Rack B Rack

[l Cyclic operation [ Cyclic operation

W zastosowanym w przykladzie sterowniku S7-200 z jednostkg centralng CPU 224 REL 01.22
komunikacja w sieci Ethernet odbywa si¢ z wykorzystaniem modutu CP 243-1 IT.
Konfigurowanie tego modulu odbywa si¢ za pomocg programu narzedziowego STEP 7-
Micro/WIN V4. W przykladzie zastosowano Wizard/Internet, natomiast obecny w menu
Wizard/Ethernet pomaga skonfigurowa¢ modut CP 243-1. Ponizej pokazano drzewo z wynikiem
zastosowania opcji Wizard/Internet, a dalej kolejne kroki prowadzace do tego stanu. Bardzo
pomocne przy tym korzystanie z dobrze opracowanego materiatu dostepnego przez klikniecie
ikony Click for Help and Support.

= S7-200_KTP1000PM [CASTEP 7-MicioWwWIN W4.0\Projects] )
@ What's New Internet Wizard gl
& CPU 224 REL 01.22 Module Configuration
Use this for intial setup and configuration of your Intemet module 4
+ Pragram Block |7
+1-(€2] Symbol Table

+1-[H] Status Chart

a9

+ Diata Block. ﬁ This wizard will help you configure the CP 243-11T madule in order to connect an 57-200 PLC to an
0 Ethemet/Intemet network. The CF 243-1IT has additional web server functionality that can be

* System Block corfigured with the Intemet Wizard!

+ Crosz Reference
+ Communications - Ethemet Server/Client connections
= W‘izards -FTP Server/Client for open data exchange, such as FTF file transfer from the PLC to a PC
ASH
& - E-mail client for sending PLE status, maintenance, and enor messages
Data Log
EM 241 Modem The module supparts PLC visualization by use of standard web browsers over the Intranet o Intermet.

BQ EM 252 Posii The HTML/AJAVA pages created for the visualization must be created with standard web tools, and
asitian must be downloaded with standard HT TP of FTP toals.

5
’1 Ethernet
. The CP 2431 1T maodule uses the industrial Ethermet pratacol, making it fully compatible with the CP
@; Hiah Speed Counter 2431 Ethemet madule

= INT Configuratian for O [madule 0]
Starting Address [VB328]
Comnmand Byte [2] &
Connections (1 configured]
IP &ddress (156.17.40.140]
CRC Protection [Dizabled)
Adminiztrator Account [simatic)
FTF Data Transfers [0 configured] © ' Click for Help and Support Metz I Eancel
E-mail Configuration [0 configured)
Uszers [0 configured)

{8 NETR/NETW

{8 FID

2% PTO/PwM

&N Recipe

&b Remote Modem

&3 TD 200

+ Cﬁ’ Toolz

+-] Instuctions
Na pokazanym nizej ekranie mozna wpisa¢ pozycj¢ modutu komunikacyjnego w sterowniku lub
zostanie ona automatycznie wykryta po podiaczeniu si¢ do sterownika. Podczas ustanawiania
potaczenia Connection 2 z panelem operatorskim jedyng mozliwa (domys$lng) pozycja jest O.
Nastepny krok to zadanie adresu IP, z maska podsieci i adresem bramy.

Ta use the wizard, the project must be compiled in Symbolic Addressing mode. Click the
MNext button ta compile and use symbals
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Internet Wizard (INT Configuration for 0)

Madule Configuration
Use this for intial setup and configuration of your Intemet madule:

Your project contains 3 CP 2431 IT madule canfiguration for module position 0. To edit this
canfiguration, click next, or choose one of the buitons t the [eft, You map alsa choose to mave or
delete the configuration fram your praject

Dptions
I Delete this configuration fom my project.

I Mave this configuration to  different maduls pasition,

= R

Pasition | Moduls ID

|

<

Nest

<Prev

@' Click for Help and Support

|

Cancel |

Internet Wizard (INT Configuration for 0)

Medule Configuration
Uss this for iniial setup and configuration of your Intemet madule.

S|

Module Address

Pleass select the address ta sssign to this CP 2431 1T module. If your network provides s BOOTP
server [a service that wil automaticaly assign |P addiesses at statup), you may choose to have an
P address automatically assigned.

|P Addiess: 17 .40 140 [E3 ]
SubnetMask: [ 285 265 2EE 248
Gateway Addiess: 186 . 17 . 40 137

I Allows the BOOTP server ta sutomaticaly assign an IP address far the module.

Muodule Connection Tppe
Specify the communications connection type for this module,

futo Detect Communications |

Nest

<Prew Cancel

@' Click for Help and Support

Woybiera si¢ tez adres bajtu sterujagcego modutu komunikacyjnego, ktory jest zwigzany z
numerem pozycji w sterowniku. W tym przypadku jest to QB2 bo bajty zerowy i pierwszy
wykorzystywane sg W jednostce centralnej posiadajacej zintegrowane wejscia /wyjscia. Poniewaz
nie liczy sie potaczenia sterownika z programatorem (STEP 7-Micro/WIN V4) w konfiguracji
ilosci polaczen komunikacyjnych S7 ustawiono ich liczbe na 1. Zadeklarowano, ze sterownik w
tym potaczeniu bedzie serwerem oddalonego klienta. Wymiana w protokole 1ISO_on_TCP
korzysta z adresowania wykorzystujacego punkty TSAP ( Transport Services Access Point ). Jest
to konfiguracja jednostronna ( tylko w sterowniku — serwerze) z adresem TSAP=02.00, gdy
zaznaczy si¢, ze serwer bedzie polaczony z panelem operatorskim. Ten sam adres TSAP
wpisujemy dla oddalonego klienta (panelu operatorskiego).

Internet Wizard (INT Configuration for 0)

Medule Configuration
Uss this for iniial setup and canfiguration of your Internet maduls

Module Command Byte
Determine the O-address by counting the output bytes used by any 1/0 modules attached ta the
PLE before the CF 2431 [T module.

Configure

wfE =
Peerto-Peer Connactions

The CP 2431 IT module wil support & masimum of 8 asynchionaus, concurient connections:
Select how many connections you wish te configure for this medule.

MNumber of connections to configure for this module:
T Hoa

Click Mext' ta edit the: connections for this configuration

Next>

<Prev

@' Click for Help and Support

Carcel |

Configure Connections E\
“fou have requested 1 connections]. For each connectian, specify whether the connection should act a3 a

client or server, and configure its associated properties.

Connection 0 (1 connections requested)

" Thisis a Client Connection: Client connections request data transfers between the local PLC and a
remate server,

¥ Thisis a Server Connection: Servers respond to connection requests from remote clients.

Local Propeities [Server) Femote Properties [Client)
TSAF TSAP

0200 0200

¥ This server will connect with an O perstor
Panel (OP)

¥ Accept 4l connection requests.

=

[V Enable the Keep Alive function for this connection,

——

Cancel

Pozostate elementy konfiguracji np.korzystanie z sumy kontrolnej, ustawianie identyfikatora
administratora i hasta, korzystanie z dodatkowych funkcji internetowych (e — mail, klient FTP,
obstuga HTTP), adres poczatku bloku danych konfiguracyjnych w wewnetrznej pamieci
sterownika, na koniec wyswietlane sg podprogramy wygenerowane przez Wizard/Internet.
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Internet Wizard (INT Configuration for 0) Internet Wizard (INT Configuration for 0) :

Module Configuration Module Ci

Usze this for initial setup and configuration of your Intermet madule. Use this for initial setup and configuration of your Intemet module.

®

&

i~ CRC Protection Account
- The wizard can generate a CRC to help protect the module configuration fram unintentional
Configure menary ovenwites. Howesver, this protection will also prewent wour progran from making Configurs D lsimah:—
S modifications to the configuration at rn time,

Werify:

" “es, generate CAC pratection for this configuration in the data block.

' No, do not generate CRC protection for this configuration
Options: ¥ Allow complets web access for admiistrator (instead of orly FTP server

acgess]
~Keep Alive Interval
‘when connected with a remote communications partner, or when communicating with STEP
-Micro/wWIN, the CP 2431 IT module can ensure the connection on a timed interval. Specify the.
interval for the Kesp Alive function, in sscands
D sec
@ Click for Help and Support hev [ Wew | Cacel | © Clck far Help and Support Frev et | Ceree |

Internet Wizard (INT Col Internet Wizard (INT Configuration for 0)

Module Configuration
Use this for initial setup and configuration of your Intemet module

Module Configuration
Use this for initial setup and configuration of your Intemet module.

®

- Allacate Memon for Confia.
With the options you have chosen. the tatal size of the configuration is 235 bytes. Plesse specily
astarling addiess where the configuration will be placed in the Data Black

Use the falloing check boses to enable or disable  service in the Intemet module.
Canfigure
¥ Enable e-mail services

¥ Enabls FTP Cliert oparations
¥ Enable HTTP [web] services

The wizarel oan suggest an address that repressnts an unused block of Y-memory of the carrect
size

Suggest Addiess
WB328  through YBEZ2

Internet Wizard (INT Configuration for 0)

Module Configuration

R T, ) Wygenerowane przez Wizard/Internet
podprogramy sg dostepne poprzez Call

i e 5 o by o o8 e g St o e o Subroutines w drzewie projektu. Po otwarciu
pTh;m:mﬁg'm  ———— gtownego bloku OB1 sterownika mozna
Subroue ETHO.CTAL” technika ,,przeciggnij 1 upus$¢” umiescié

Subrouting "ETHO_EMAIL"

Suboia "ETHO FTPC" podprogram z drzewa w tym bloku. Jesli

i UL . . . .

chcemy, by pojawit si¢ przy tym opis

The CP 243-1 1T module configuration must be downloaded to the PLC before use. .
podprogramu z podanym znaczeniem
zmiennych, ktorych adresy nalezy zadac -

;:tlfew;:ﬁ\?tﬂsgx;g?;:u‘l ﬁ:u.;lt?;med i the project tres by name. You can sdit the default name to trzeba Wybraé pO dprogram prZGZ Wl zar d w

[T Contatin or 0 drzewie projektu. Ponizej zamieszcono

rzyktad wywotania podprogramu ETHO-
@) Click for Help and Support Prev [ MWews | Cancal | ET}&L v POCPTogt

[
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= S7-200_KTP1000PM [CASTER 7-MicrobwIN 4. 0%Projects)
@ What's New
B CPU 224 REL O1.22
-] Program Block
i MAIN [0B1)
i+ SER_O(SBRO)
I0F INT_O(INTO)
= wizard
Era|ETHO_CTRL [SER1]
{5 ETHO_CFG [SBR2)
{5 ETHO_EMAIL [SER3
{5 ETHO_FTPC [SBR4)
+-[&] Symbal T able
+-[I] Status Chart

+ Data Black A Libraries

+ System Block = Call Subrautines

+ Cross Feference L} SBR_O(SBRO)

+ Communications I8 ETHO_CTRL [SERT)
+ Wwizards 4% ETHO_CFG [SBRZ)

+ ﬁ Toolz

+-[F] Instuctions I8 ETHO_FTRC[SER4]

& ETHO_EMAIL [SBR3)

L T T . S L - T - T L
Symbol | War Type | [rata Type | Cormment
EN IN BOOL
IN
IN_OUT
L0.0 |CP_Ready auT EOOL CF 2431 Module iz ready
w1 |Ch_Ready auT wWORD Channel ready bitz

Thiz POL was generated by the Intermet ‘wWizard for uge with a CF 243-1T module at pozition 0. The ETH=_CTHRL [Contral]
inztruction iz uzed to enable and initialize the CF 243-1 module. Thiz instruction should be called on everp program scan,
and anly be uzed once in vour pragram. The command bute far this module was specified az QB2

The following connections have been configured for this module:
Connection Ois a Server: Local TSAP: 02.00 Remate TSAP: 02.00 Client Addresses: 0.0.0.0

@ What's New
& CPU 224 REL 07.22
- Pragram Block
IF MAIM [OB1)
F SBR_D[SBRO]
T IMT_O(IMTO)
+ Wizard
+-[&] Symbal T able

- S7-200_ETP1000PH [CASTEP F-MicrowIN W4, 08Projects)

MO0 ETHO CTRL
I | EM

CP_Re~FM10.0
Ch_Re™ w20
Emrorf bW 22

Po skonfigurowaniu modutu komunikacyjnego CP243-1 IT i przygotowaniu oprogramowania
sterownika, nalezy program zapisac, a nastepnie skompilowacé wybierajac PLC — Compile All.
Jesli komunikat wySwietlany w oknie dostgpnym przez wybranie View —Frame —Qutput
Window informuje o pomyslnym zakonczeniu kompilacji nalezy nawigza¢ komunikacje ze
sterownikiem w sposob pokazany na dwoch zrzutach ekran6w zamieszczonych ponize;j.

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej
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- SY-200_ETP1000PH [CASTEP 7-Micrata/IM 4. 0NProjects)

E ;Ea;;':‘?: o122 Set PG/PC Interface

e 1 g a0 T s eTTIS A

£3

[z1] Integer Math
[ Interupt

rI:Illnzuljg::luzalI:I|:u3rati|:|r‘|$ [ Cancel ] [ Help ]

=gyl 57-200 KTP1000PM [C:ASTER l
@ What's New [ Communications [‘E

& CPU 224 REL D122

+ Pragramn Block ~Access Path | LLDP
+-[&1] Sypmbal Table |
+- (] Status Chart Access Point of the Application:
+ Data Block
+ Syztem Block,
+ E Crozz Reference [Standard for MicroAwIr]
= C [et=11]
Dmlgnunu:a IPnS- _..f"?r;terfa-:e Farameter dzzignment Uzed:
ornmunications :
ﬁ Cet PGAPC |ntErfa|:e//, |TEF"£IF' - MdisWwanlp | [ Properties... ]

ﬂ Endmm””":at'c'” Forts B PLCSIMIPROFIBUS) ~| [ Diagnostics. |

: K e B PLCSIMTCPAP)
- (3] Instructions TF'IF' - Atheros ARE121/AR811

(3] Favorites TCFAR - Hd { v
+ Bit Logic < | >
+ 4 ElDCk - [&ezigning Parameters to Your MOIS CPs
+- () Communications with TCP/IF Protacal [RFC-1008]]
+ OMpare

(] Comp
+-[=g] Corvert

[rterf

+ Counters niefaces
¥ Flaating-Paint bath Add/Remave: [ Celect ]
¥
¥
¥
¥

Address

+-[Zg Program Black Host solvlod TCRAP - Ndiswanlp
+-[&] Symbol Table ’ Host: zolwlod
+- (] Status Chart Remate: | 158 .17 .40 140 [ CPU 224 REL 01.22
+ /g8 Data Block PLC Type: CPU 224 REL 01.22 -
+ Syztem Block ) Double-Click
+ Crozz Reference 2 1o Refiesh
- Comnunications

[ — v Save seftings with project

Set PGAPC Interface

F Communication Parts Metwark Parameters

+ Wizards Interface: TCPAP -= MelisWvanin

+ q‘ Toolz

=1+ #] Instructions

i Pratocal: TP
(3] Favortes
+ Bit Logic —
+-[@] Clack, Connection Timeout
+-[#] Communications Enter & timenu? far re.ceivin.g data. Connections with & high traffic
F= [z' Compare load may require & higher timeout value.
+-[8g Corvert

+ Counters

+ Flaating-Paint hath Timeaut: 3 seconds

+-[2I] Integer Math

+-[1if] Interrupt

+ Logical Operations Set PGIPC Irterface | K | Cancel
TS kA

Nastepnie przesta¢ skompilowany program: File —Download.
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Download

Ethemet Connection to Intemet module

Remote IP Addiess: 156.17.40140

‘i) Click Download to begin

Options &

Options

J# Program Block

[w Data Block

Iv System Block.

I Rescipes

I Data Log Configurations
[ Intemet Configuration

© Click for Help and Support

When connected to an Intemet module, all blocks and Intemet module configuration files will be downloaded.

CPU 224 REL 071.22

-
@,

Download

Ethemet Connection to Intemet module

Remote IP Addiess: 156.17.40.140

\j) Downloading Data Block... - 1003%

Daownload Cancel | Options 2

Options

To:PLC ~

To:PLC =

To:PLC =
r
r

To: CP 243117 =

[ Close dislog on success
[¥ Prampt on RUN to STOP

@ Click for Help and Support

When connected to an Intemet module, all blocks and Intemet module corfiguration files wil be downloaded.

CPU 224 REL 01.22

=4

[

[ Close dislog on success
Iv Prompt o RUM to STOP

Na zakonczenie koniecznie zresetowac sterownik: PLC —Power-Up Reset. Pomyslna realizacja
tego polecenia sygnalizowana jest komunikatem Power-Up Resets was successful.

Modut CP 243-1 IT umozliwia korzystanie z funkcji Webserwera. W przegladarce internetowe;
nalezy wpisa¢ adres IP modutu (w przyktadzie 156.17.40.140). Firmowa strona internetowa
zawiera juz pewne aplikacje diagnostyczne i informacje. Uzytkownik moze dotacza¢ wiasne
aplikacje z wykorzystaniem biblioteki apletoéw jezyka Java dostarczanych przez firm¢ Siemens.
Ponizej pokazano strong z wybrang aplikacjg Rack status. Mozna nie tylko monitorowaé wartosci
wybranych zmiennych ale tez je zdalnie ustawia¢, wybierajac aplikacje Status Chart. Opcja ta

chroniona jest hastem podanym podczas konfiguracji modutu.

Pk Edyca Widok Hstoria Zekladki Merzedzia Pomog

{lepaaamm L&

(a

i 156.07.40.140

SIEMENS

Industrial
Communication

SIMATIC NET

- Rack Status Slot

Module Type

Module Status

Send Testmail
- Send Testmail e
= IT Information

CPU 224 REL 01.22: digital 16 inputs / 16 outputs

10 errors

ERROR  RUN STOR

B O O

- Global Infarmation 0
- Status Chart

CP243-1 INTERNET

WARNING  LINK AUN cFG

O @ @ 0O

- Hydroelectric 1

analog 4 inputs / 2 outputs

ERROR

> Blower

EM277 ProfibusDP

ERROR

digital 8 inputs / 8 outputs

analog & inputs / 8 outputs

No user power e

Refresh

Sposoéb przygotowania sterownikow VIPA 300S i SIMATIC S7-300 do pracy w sieci wymaga
jedynie podania adresow internetowych w programie Hardware Config (podprogram w STEP7 v.

5.5). Konfigurowanie sterownika SIMATIC S7-300 pokazano ponize;j.

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej
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(AR Config - [SIMATIC 300(1) (Configuration) -- profinet]

E“] Station  Edit  Insert PLC  Wiew Ophions ‘Window Help

DS § & =0 dda HD R

== (0] UR

& CPU 315F-2PN/DP

MAADP

o0l

P
Fort ¥

Podt 2

DIEAD D1 ER240 /054

Al4/40248/8Bit

CP 3431 Advanced
Properties - PN-10 (R0/52.2)

Pori 2

Short description: FH-0O

General | Addresses | PROFINET | Synchronization | Time-of DR A AN A & 10 Gk 7 o 2 BN (07 2

D evice name:

|PrAD

W Support device replacement without exchangeable medium

~ Interface

Type: Ethernet

Device number: 0

Address: 19216822130

MNetworked: Yes Properties... |
Commetit:

Ethernet[1]: FROFIMET-10-Sypstern (100]

General  Parameters |

Gateway
% Do not use router

IF address:

Subhet mazk: |255.255.255.D

 Use router

Address: I

Subret:

--- niot networked -- Mew...

Properties... |
Delste |

Ethernet(2]

Wykorzystujgc opcje Communication — Tags mozna zdefiniowac uzywane w projekcie zmienne
W oprogramowaniu sterownikow pracujacych w sieci.

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej
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I'I

(?\()? [ StopRuntime | <= Tags

g’_ less Project
Tl 2 umes Device 1[KTP1000 Bazic PM)
ﬁ- =55 Screens | | | | | |
- 4dd Sereen AE4(PY) JCnnnectiDn_l ~v|real  v|MD3ze ~|1 1s ~|
% ;furgll:'—l:ztnetime cP_nastawa Conneckion_1 Real MD 30 1 1s
[ ‘wizualizacja CW{SAAL) Connection_1  Real MO 262 1 1s
(=g Communication EfSand) Connection_1  Real MO 294 1 ls
<= Tags E(SP-PY) Connection_1  Real M £2 1 is
'f.‘ Connections odczyt_Cp Connecktion_L  Bool M 10,3 1 1s
=& Cycles
=% Alam Management odczyt_tn Connection_1  Bool M10.5 1 ls
B4 Analog Alarms odczybsT_Ld Connecktion_1  Boaol 10,1 1 1s
B4 Discrete Alams PHL Conmection 1 Byte ME 201 1 1s
&7 Seftings X i
§ Fecines pol_przepis Connection_1  Boaol M10.7 1 1s
i Text and Graphics Lists Py Connection_1  Real MO 54 1 1s
4 Runtime User Adrinistration PYSARE) Connecktion_1  Real MD 310 1 1s
wa Device Settings PY_MM4 Cormection_t  Real MD 58 1 is
=9 3n|%'L:§igeztSLE;::;izges = Conneckion_1 Real MO =0 1 ls
& Graphics SPISAAZ) Connection_1  Real MD 278 1 ls
= Project Texts aT12 Conneckion_1  Bute ME 109 1 ls
& Dictionaries 571z 0 Connection 1 Eool M100.0 1 1s
& Version Management aT2 Conneckion_1 Eyte ME 112 1 1s
ST3 Conneckion_1 Eyte ME 113 1 1s
aT7 Conneckion_1 Evte ME 110 1 1s
aT7_0 Conneckion_1 Bool M110.0 1 1s
skart_stop_MM4 | Connection_L Bool M 0.0 1 ls
skartST_U Conneckion_1 Boal M 10.0 1 ls
skopST_U Conneckion_1 Boal M 10.6 1 ls
tn_naskawa Conneckion_1 Real MO 40 1 1=
wartoscl Conneckion_1 Real MO 204 1 1s
Wej_5_224 Conneckion_2 Boal Io.0 1 1s
wej_5_315F Conneckion_3 Bool I0.0 1 1s
wej_WIPA_3145T Connection_1 Bool I150.0 1 1s
wpis_iCp Conneckion_1 Bool M 10,2 1 ls
wpis_tn Conneckion_1 Boal M10.4 1 ls
wpisPY Conneckion_1 Boal M5.1 1 ls
WpisSP Conneckion_1 Boal ME.0 1 1=

Konfigurujac potaczenie panela operatorskiego ze sterownikami  (Communication
—Connections) wprowadzano wszystkie dane rgcznie. Jezeli wcezesniej dokonano integracji z
projektem opracowanym w programie STEP 7 to uzyskuje si¢ je automatycznie. Dla ilustracji
zlikwidowano potaczenie ,,Connection 1” ze sterownikiem VIPA 314ST (w wykazie polaczen
figurujacy jako SIMATIC S7 300/400 o adresie IP 156.17.40.142). Wywotujac Project —
Integrate in STEP 7 dokonuje si¢ integracji z wybranym projektem w STEP
7(VIPA_SLIO_MM4_SIPART).
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§% WinCC flexible Compact - ProjectkTP1000PN. hmi

Project | Edit  Wiew Insert  Format  Faceplates  Options

O tew... &
Mewy Project with Project Wizard
& Open... Chrl+

Close B
Save As...

Save and Optinize

Archive. .. |

Retrieve. ..

Change Device Type. ..
Import § Export. ., 3

Integrate in STEP 7...

{5 Integrate in STEP 7 projects.

Laok in: T B X E

@ pp - C:\Program Files\Siemens\Step? s 7proj\pp
@ Micromaster! - C:\Micromas

File name: |C:\F’mgram FilezhSiemensh Step?\S 7Projipa_sh w |
File type: | Step?Piojects A |

Erecuting integration

Po zakonczeniu integracji wywolujemy SIMATIC Manager. W drzewie projektu jako urzadzenie
pojawia si¢ nowy obiekt Device_1 odpowiadajacy naszej aplikacji w WinCC flexible 2008
Compact.

K SIMATIC Manager - VIPA_SLIO_MM4_SIPART

File Edit Insert PLC ‘Wiew Options Window Help

O = 3% 4 B3 g 25| -

e | < Mo Filter >

&+ VIPA_SLIO_MM4_SIPART -- C:\Program Files\Siemens\Step/\S/Proj\Vipa_sli

= VIPA_SLIO_MM4_SIPART Configuratian
- SIMATIC 300(1)
+ CPLU 318-2
CP 3425
CP 2421

|IL1++

: WinCC flexible RT
= Soreens

= Commurication
g Alarm Manageme
£ Recipes

1= Text and Graphic

4 Runtime User Adr
o Device Settings

o [ O O Oy B

e "ML flevible BT HMI IE

Podwojne klikniecie w ikone Configuration otwiera pokazane ponizej okno podprogramu HW
Config, ktore stuzy do ustawienia adresu IP urzadzenia HMI IE oraz wybrania podsieci Industrial
Ethernet, do ktorej podtaczony jest rowniez sterownik.

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej
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G Config - [Device_1 (Configuration) -- VIPA_SLIO_MM4_SIPART]

E“] Station  Edit  Insert PLC  Wiew Options  Window Help

DS%0 §|& Be da DD 2K

EC—

Properties - HMI IE

Il E]
; = General | Dj i ) )
g L gl | Lagies ICSI Properties - Ethernet interface HMIIE (RO/S4)
Short Description: HHI [E
] General  Parameters
[IB SIMATIC HiI IE
iz =
<
If & subnet iz selected,
the next available addresses are suggested.
:I:I [ Hl Order Mo.: IE_CP
Index Module .| Order number .. e IHM' e B
1 ~Interface IP address: 192.168.22.140 S
> & Do nok use router
: Subnet mask: 255.255.255.0
7 WL Al AT Type: Ethernt KA mas £ Use router
4 HMI IE E_CP Adhess: 192168.01 _—
5 Address: I
Networked: Mo "Fﬁopﬁl
g Subnet:
; Comment: — hot networked - Mew...
190 Froperties... |
11 Delete |
12

A VIPA_SLIO_MM4_SIPART -- C:\Program Files\Siems

B IPA_SLIO_MM4_SIPART 5
=HEE SIMATIC 30001)

+-[@ cPu ez

+ ik CP 3425

+- 48 CP 3431
Elg Device_1

= pa] "#inCC flexible AT
-2 Soreens
El 5 Communication
i e ] Tags
.5' Connections
------ =& Cycles
- Alarm Manageme
»*_"'U Recipes
52 Test and Graphic
1 li Runtime User Adr
i Device Settings

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej

Connechions

Po powrocie do drzewa projektu i
podwojnym kliknieciu ikony
Connections uruchamia si¢ program
WinCC flexible, z otwartym ekranem
Connections w zaktadce
Communication. W tablicy pojawito
sic nowe, Kkolejne  potaczenie
nieaktywne -,,Connection_4” y4
przypisanym automatycznie adresem
IP sterownika pobranym z projektu w
STEP 7. Poniewaz zmienne ze
sterownika VIPA w tablicy Tags
przypisane zostaty potaczeniu
,Connection 17 mozna powrdci¢ do
tej nazwy po uaktywnieniu (zmiana z
Off na On).
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R T R ——n

SOININEST O

lus Froject
= gmas Disvicie 1(KTP1000 Basic PH]
=75 Sereens

=% Languags Settings

) Add Sersen | | | | | |

[ Template on SIMATIC 57 200
[ StapRiuntime: on SIMATIC 57 300{400

O .
0 wizudlzacia =Cornection_4 OFf SIMATIC 57 00400
=¥ Communication = | J

_WIPA_SLIO_MM. .. CPU318-2
<= Tags
5% Connections
=& Cycles
=5 Alam Management
4 Analog Alams
B4 Discrete Alams
= Settings
4 Recipss
= Text and Graphics Lists
§ Runtime User Adrmiristation
= Device Setings

Parameters| Areapointer

KTP1000 Basic PN
Interface
@ Froject Languages

P 343-1

on
on
O

Station

|
I HMIIE

& Graphics .I:I
= Froject Tes

@ Dictionaries

& Wersion Management HMI device

Type Address
o [ o ]
150

The address can anly be corfigured at
the device

Projekt przewiduje wykorzystanie dwoch ekranéw na panelu
operatorskim StopRuntime i Wizualizacja, przy czym
StopRuntime jest ekranem startowym. Fragment ekranu z prawej
strony pokazuje narzedzia (Tools),dostgpne podczas tworzenia
widoku ekranu na panelu. Dostep do narzedzi moze by¢ poprzez
okienko Tools o statej obecnosci lub chowajace si¢ (gdy ikona
,,lizak” jest w pozycji poziomej).

Jesli skorzystamy z opcji Button mozemy umiesci¢ na ekranie
klawisze o konfigurowalnych funkcjach i sposobach dziatania.
Umieszczonemu na ekranie startowym klawiszowi StopRuntime,
przypisano funkcj¢ wytgczenia trybu Runtime i wywotania
ekranu programu tadujacego z przyciskami dotykowymi
Transfer, Start i Control Panel..

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej

folx

h (2]

Simple Objects

C device

Address

Expansion slat
Rack

I Cyclic operation

sjoo1 g |

~ Line

» Ellipse

O Circle

[ rRectangle

A TextField

1< Field

&= Data-Time Fisld
[ Graphic 1o Field
[=] syrmbalic IO Field
E Graphics Wiew
OE] Button

BT switch

ﬂ Bar

Enhanced Chijects

Graphics

Library
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[StopRuntime | [l Wizualizaga
¥, Al

StopRuntime

Button_13 (Button) <
b rosetes

) Animations 1 E = .

Mode

<No function>
Release
Activath
Deactiv

m m -
S =

B EEEE E A

Ohject name: Text Field_4 [Text Field]
Layer: O

Button_3 (Button)

Na ekranie jest takze sze$¢ przyciskow
stuzacych do ustanowienia (wtacz/wytacz)
potaczen komunikacyjnych pomiedzy
sterownikami a panelem operatorskim.

Function List

m General = , . . . .
b Froparces x| +1+] [=[=] Spos6b przypisania realizowanych przez nie
b, o R = =l funkcji pokazuje ekran obok.

» Click Mode Onling

B Press Connection Connection_3

® Release 2 <MNo functionz

m Activate

® Deactivate

m Change

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej 18



Button_1 (Button)

; o Klawisz umieszczony w prawym 'dolnyrr'\
b frmations . B e rogu ekranu stuzy do wywolywania kolejnego
rym Saeenname  Wizualizacia ekranu o zadeklarowanej nazwie.
® Fress Object rumber 0 Podobng funkcj¢ mozna przypisaé jednemu z
Release <MNo function> H H
Activate klawiszy funkcyjnych F1-F8 panelu
o operatorskiego.

Ponizej pokazano wyglad ekranu Wizualizacja, ktory zawiera podobne elementy jak opisany w
8.3.2.4 przyktad wykorzystania pakietu InTouch tzn. elementy sygnalizacyjne, przyciski
sterownicze, pola odczytowe, pola odczytowo-wpisowe.

[ StopRuntime
SIEMEN>

e 3iasT ()

.

.

d
:

,0
(L
(L

:

[P0 P
[T 0T .
e [ .

PEEE R R = .

Poniewaz panele operatorskie serii SIMATIC HMI Basic Panels nie daja mozliwosci korzystania
ze skryptow, wszystkie przeliczenia danych do postaci porzadanej przy wizualizacji musza by¢
wykonane w sterowniku. Ponizej zamieszczono przyktadowe przeliczenia dla wybranych
danych, o ktore nalezy uzupetnic¢ pokazane w przyktadzie 8.3.2.3 oprogramowanie stacji master.
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OBl "Main Program Sweep [Cyocle) "

oraz sygnalu analogowego PV MM na wynik w [Hz]

Przeliczanie wartosci pradowego sygnalu analogowego 5P na warktosc procentows

Hetwoxrk 1 : Title:

wartosc zadana)

Oozyt i wprowadzenie do pamieci wewnetrzne] wartosci sygnalu analogowego

=

MOVE
EN ENO
PIWZ88 —IN COUT —IMWle0

Hetwork 2 : Title:

Konwersja wartosci typu integer (I) na wartosc double integer (DI}

EN ENC

MWled—IN OUT —MD 162

Hetwork 3 : Title:

Eonwersja wartosci typu double integer (I) na wartosc typu real [R)

DI_R
EN ENO
MD1EZ —IN OUT—MD1GA
Hetwork 4 : Title:
Ohliczanie stosunku wartoci hiezacej do zakresu pomisrowego (163584 = 100%)
Div_R
EN ENC

MD1E6—IN1 OUT—MD 170

1.638400=+
004 —INZ

Sie¢ Profibus DP w praktyce przemystowej
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Hetwoxk 5: Title:

MUL_R
EN ENO

MD170—IN1 OUT—-MD50

1.000000e+
002 - 182

Netwoxrk 6 : Title:

MOVE
EN ENO

PIWZS98 —IN OUT—MW174

Hetwoxrk 7 : Title:

MWl74d —IN CUT—MD178

Hetwoxrk 8 : Title:

MD17E —IN CUT—MD182
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Hetwoxrk 9 : Title:

Ohliczanie stosunku wartoci biezace] do zakresu pomiarowego (16384 = 100%)

Dn_R
EN ENO

MD13Z2 <INl OUT—MD1E6

1.638400e+
004 —INZ

Hetwoxrk 10: Title:

Obliczanie wartosci biezace] w % zakresu pomiarowego [0-50Hz)

MUL_R
EN ENC

MDp186—INl OUT—MD58

S5.000000e+
001 —1Imnz

Hetwork 11 : Title:

Wyliczenie uchybu regulacji E = (3P -PV)

SUB_R
EN ENCO

MD50—INL OUT —MDEZ

MD54 —{INZ

Na ekranie ponizej przedstawiono sposob konfigurowania pola odczytowego do wyswietlania
warto$ci zadanej regulatora Sipart, ktéra wpisywana jest z zadanika pradowego na wejsciu
analogowym stacji master sieci Profibus, na polecenie wydawane klawiszem oznaczonym M5.0.
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e @

10 Field_1 (IO Field)
Eyc=r=ral |

} Properties
B Animations  Type —

Mode |Out|:uut j Format bype |Decimal

. Process [ — Format pattern
Tag |5 - |99,

Cycle |1 [ shift decimal poink |0

String Field length |5

Konfigurowanie klawisza tzn. przypisanie zmiennej i jej typu, koloru w zaleznosci od stanu,
sposobu dziatania klawisza.

P&, 3145T .
o7 15E Lo N

Button_1 (Button)

; General Enabled
Properties
W Animations B T— .m Foreground Color  |Background Color m
P Appearance - =0 | ] M
® Diagonal Maverment |w|:.|55P j E B
m  Horizonkal Movement =1 - Mo
m Yertical movement  Type |
B Direck Movement
m yisiily O Integer
' Events ) Binary
. o :
Qs 3| | ©8 & S 2~

Button_1 (Button) y
zeneral Ii‘ Fundim Lm

Properties

Animations 1

Events
Tag (InDut i

m Click ey R

B Press 4 <Mo function >
» [
B Ackivate
B Deactivate
® Change

b g i
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Na ekranie ponizej pokazano sposob konfigurowania pola odczytowo-wpisowego dla zmiennej
cP-nastawa — wspotczynnik wzmocnienia regulatora.

00000000
Q0000000 .

10 Field_3 (IO Field)
?M

Properties
" Animations
} Events

Type . Format |
Mode |In|:uut,|'out|:uut j Farmat type |Decimal j
" Process - Format pattern
Tag |cP_nastawa j |999.9

Cvcle |1 5 Shift decimal poink |0 3

Skring Field length = 3

Konfigurowanie elementu sygnalizujacego stan zmiennej bitowej ST12 0 (stan wyjscia
binarnego SbA1 regulatora Sipart DR24) pokazano ponize;j.

S7_315F

Q00,0

()
00000000
o o

Circle_1 (Circle)

} Properties Enabled
bl Animations
» Appearance . Tag

® Diagonal Mowvement
Haorizontal Movernent

ertical movement ‘ =

Direct Maverneant i Type l

Wisibility 7 Integer
) Binary
& Bit

Foreground Color Background Color m ‘
| | No |

|ST12_D
Yes

i °E
]

Na nastepnym ekranie pokazano konfigurowanie klawisza umozliwiajacego przejscie z ekranu
Wizualizacja do ekranu startowego StopRuntime. Taka sama funkcje przypisano przyciskowi F1
panela operatorskiego. Skonfigurowanie klawisza funkcyjnego sygnalizowane jest zottym
trojkacikiem w dolnym, prawym rogu symbolu klawisza.
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DE Screens

1 Wizualizacja
EJ--% Communication
<= Tags

25" Connections
=% Cycles
EJ--* Alam Management - .
i Analog Alams 000,0 A 3145T

B Discrete Alams
% Settings
% Aam Settings
'_i AMlam Classes
T Alam Groups
-5 Recipes
-5 Text and Graphics Lists
1= Text Lists
4- Graphics Lists
E:I--ﬁ ntime User Administration
: m Groups
J" Users

.

000,0

.

00000000

00000000
It Runtime Security Settings
= & Device Settings 00000000

i Device Settings

% Languages and Forts I I 000,0

& Scheduler m

=] ﬁ Language Settings

o Project Languages
B Graphics

- Z Project Texts

2} E Dictionaries

EJ--h Version Managemert I m

Screenname  StopRuntime
Object number 0

2 <MNo function= L]

= | D) |

Po przygotowaniu programu nalezy go skompilowa¢. Aby mozna byto obejrze¢ wynik trzeba w
zaktadce View klikng¢ Output, by otworzyto si¢ okno o tej nazwie, lub tez klikngé Output na
ktoryms z paskow otaczajacych pole robocze, jesli wezesniej zostato ono tam zadokowane.
Kompilacji dokonuje si¢ przez wybor Project — Compiler — Generate. Jesli kompilacja
powiedzie si¢ mozna aplikacj¢ przesta¢ do panelu lub sprawdzi¢ przez uruchomienie w
symulatorze.

Bt WinCC flexible Compact - ProjectkTP1000PN. hmi

Project |gd\t mBW-—-BJSQTL_F;Wmat Faceplates  Options  Window  Help
O new.. 1 G H [mecins @], @ Q[ ] f&-2-A-=-2107
Mew Project with Project Wizard = Y At % me ALt am] TE ¥ 2] I — D D = Z Al »
H - - £ -
& open.. Chrl+o E——
Close
W s s | Time | Category | Description
11:02:4856 Compiler Compiling started
5avE b 11:02.49.60  Compiler 3% done, 3538 steps remaining ...
Save As Wersion, . 11028012 Compiler B% done, 3442 steps remaining ...
save and Optimize 11:02:50.56  Compiler 33% done, 2474 steps remaining ...
11:0251.06  Compiler 41% done. 2174 steps remaining
Archivs... 11:0251.56  Compiler Linking target Device_1'...
Retrieve, ., 11:0251.56  Compiler ESZ2RT
11:0251.56  Compiler Analyzing ...
h. L Type...
onan e e 11:0251.56  Compiler 43% done, 1874 steps remaining
Impart / Export... s 11:0252.06 Compiler Converting images ...
i _ 11:02.52.06  Compiler Converting fonts ...
Integrate in STEP 7., TPA 3145
R 00,0 11:025256  Compiler Checking results ...
pem — 11:025256  Comnpiler whiting output files
= Print Project Documentation. .. Chrl+P S7_315F 11:0253.12  Compiler Mumber of PowerT ags used: 33
11:0253.15  Compiler Succeeded with 0 errarfz), 0 warning(s).
Print Selection Chrlw
& 000.0 11:025315  Compiler Time stamp: 2011229110252 - 5.
| Compiler » Generate S7_224 11:025356  Campiler Campiling finished!
Transfer 3 Cancel Generation
Recent Projects » Rebuild All..
Exit Start Runkirne
T E Graphics Start Runtime with Debugging
H = Project Texts y  Start Runtime with Simulator
% Dictionaries
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Czynnosci konieczne do dokonania transferu programu do panela operatorskiego ilustrujg ekrany
ponizej. Nalezy zwacac przy tym uwage na pojawiajace si¢ komunikaty np. komunikat o
nieodpowiedniej wersji firmware’u w panelu operatorskim. Pojawiajg si¢ przy tym wskazdéwki
utatwiajace rozwigzanie problemu.

S WinCC flexible Compact - ProjectKTP1000PN. hmi
Project | Edt  Wiew Insert Format  Faceplates  Options  Window  Help

[ o pew M, 5 | B, i Fi, Cornection 3 ~| . . » >
Mew Project with Project Wizard K 3
& Cpen... Chrko
Close F I == Tags
MW sove Ctrits A £ Select devices for transfer,

Save As... Device_1 (KTP1000 Basic . Settings for Device_1 [KTP1000 B asic PM)

Save and Optimize

Archive...,

Retrieve. ., Owerwrite user administration

Computer name

Ovwerwiite recipe data records
of IP address 192.168.22.140 |

Import § Expart... 3

Integrate in STEP 7.,

= Print Project Documentation. .. ChHP
B Frint Selection i
Transfer | Appl || Cancel
Compiler » | i
| Transfer M| §  Transfer...
Recent Projects 3 JUIatDra D
&n_nastania
e Backup... =
e 0000,0 sek
E Graphics Restare,..
= Project Texts i
@ Dictionaries CENIA "AKZ"
& Version Management ST b veezpE ST Y- DDPOWIEDZ na POLE!
05 Update. ..
poete l i1

% Var - [VAT_1 -- @VIPA_SPEED\SIMATIC 300(1)\CPU 318-2\S7 Program(1) ONLINE] Operacje wykonane na panelu i
ﬂﬁ Table Edit Insert PLC  Wariable View Options Window Help _ ﬁd‘ﬂ Skutkujqce Zmianaml WartOéCi ZmiennyCh
£l w sterowniku mozna obserwowac w

2| address Symbol | Display format Skatus value Modify walue . . . .
I_EIMD 0 | |FLOATINg_pOINT| o0 | | tablicy VAT uruchamianej w programie
2| Mo 40 FLOATING_POINT 0 Step7 v5.5 ( PLC — Monitor/Modify
3 Mo 5.0 BOOL [ ltue rue . . .

7 v o e o o Variables). T,abllca t’a pozwala takze

5| MD 50 FLOATING_POINT - 48.53516 modyﬁkowac wartosci zmlennych.

8| MD S8 FLOATIMG_POINT 24.26738 Oprogramowanle panelu mozna

7 MB 109 BIM 2#0000_0011 2#0000_0011 y e . - . . .

2] mp s4 FLOATING POINT 44,8 449 panela operatorskiego lub nawet

10 MO 262 FLOATIMG_POINT 0.0 . I3 .. .

M e o vore R sterowmka. Wybor opcji Project —
2| wmp 294 FLOATING_POINT - 0.0 Compiler — Start Runtime powoduje
- mg 2;2 Etgig:zggi:l EE odtworzenie ekranu panelu na ekranie
5| e 12 e BN 3188, G5 monitora w trybie runtime tzn. z peilng
Bl we 113 BIN 2#0000_0000 jego funkcjonalnos$cia w potaczeniu ze
e o albiesiealt wszystkimi sterownikami w sieci.
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S RT Simulator, [100%]

SIEMENS

YIPA 3145T

s
o]

o
=]
]
]
o

0
Q00001

frd

1

—
—_

Q000000
0000000

00 |

Wybér opcji Project — Compiler — Start Runtime with Simulator powoduje odtworzenie ekranu
panelu na ekranie monitora w trybie runtime z jego funkcjonalnoscia, z ta r6znica, ze zmienne
pobierane sa z tablicy symulatora.
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< Untitled - WinCC flexible Runtime Simulator

File Edit View

-
(

NI IR

Tagy Data Type | Current val. Format  |White cyle (s)| Simulation Set value MinValue MaxValue Cycle Start
PY REAL 443 Dec 1,0 =Display= -3,402823E... 3 402823E+... v
whis_Cp BOOL -1 Dec 1,0 =Display= -1 i} v
lse B s S DRRG DOt o] il ol SDISRRaYS, 0 3830 0 ] SAGRLE. 3020296+ Wl
O]
VIPA 314ST
37,3 0,0
S7_315F 0.0
44,3 0.0
S7_224 0,0 0,0
00000000
00000000
0,0 0,0
00000000
00000000
0,0
0
0,0
0,0
28
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Simatic S7-200

VIPA 300S Step7v.5 cPu224_cposa Bl BlEM2 Kamera SWITCH :

DIDO :

0o o 258 oip0 A in Touch 100 - H sedrdotaf ¢
DAServer SIDirect 156.17.40.140 :

SMifsM sMcpu LaN 192.168.22.20 -
255.255.255.0 W WAN 156.17.40.139

| 156.17.40.137
314ST KTP 1000 PN : X »
P ad R
192.168.22.3 A [ maske podsiec 255268328348 o1 oTsEm | | Hop 1c FpweweR. L
gateway 156.17.40.137 —a :
MPI PB-PP A p SWHTCH DNS 156.17.42.30
: ' — DNS 1561752 | | M/ i
ZD [2 PEF T "SIMATIC" -y l (I
MASTER| 192.168.22.140 ] 1 .
RS-485 Industrial Ethernet | SIMATIC S7-300F
| Ps|[ = CPU |EM |FM
| u 315F-2PN/D
|
PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP | en? -
SLAVE#16 | =0 :fr
Terminal magistrali RS485 Terminal magistrali RS485 | [l [l
Sinec L2 6GK1500 - 0AAQO Sinec L2 6GK1500 - 0AA00 192.168.22.130| 192.168.22.134
P —
PROFINET
SLAVE#8 SLAVE#10 LN a5
ZALMWVYET e = : SCALANCE
o) BE1 ] X208
192.168.22.133
aBE2
SIMATIC ET200S

L | MICROMASTER 440 -

aP-F

Kaseta I/O SLIO (PN + Sfalfety)

0..20mA

. SIPART DR24

M BA2

192.168.22.132

!
|
|
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|

BAL '

|

|

In Touch 10.0
0..20 mA Rejestrator Koncentrator sygnalow (GE-Fanuc 90/30)
@ Wejscie © U~
: ®analogowe ® o~ 3
: 7 0.5V
; ; le oObcigzenieg 0|~ 0
IR .23V~ 9
|_ :] Zasilacz 7w
24V= 7
"CENTRUM" - AI2+ - AL 4

) !
B 230V~ ,50Hz
4..20ma 3
Przetwornik | | eC
pomiarowy R <Pt ~Pt100

| |

M
Rys.8.17. Uktad do testowania wymiany informacji w sieci Profibus DP (przyktad 8.3.2)
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